48. Boldogség SZép hazéja George Coles Stebbins

A | (1846-1945)
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2. Rovid, de bus zarandok-ut Mi foldi életlink, De til a fold ha-
tarain Dicsébbet var sziviink. Boldogsdgban...



3. Urunk szerelme varja ott Az arva sziveket, Ahol dics§ hajléko-
kat Kegyelme készitett. Boldogsagban...

WR. — Dr. Kovats Lajos (1870-1921)
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